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pour la copie est la plus
simple, la meilleure
marché et la plus prati-
que des cartes postales
pour économiser les

Dep. Modell 32020

mit oder ohne Doppel
fiir den Durchschlag
ist die einfachste, bil-
ligste und bequemste
Postkarte ; sie erspart
Portospesen. Fiir alle

frais de port. Ulile
pour tous usages.

Zwecke verwendbar.

2PLAT
Prix et échantillons | Preise und Musta.
~ sont adressés par les sen.ls_hbriennts: durch die alleinigen Fabrikanten :

e du Parc 76

Imprimene Sauser ! Téléphone. 240 La Chaux-de-Fonds

161

Amtliche Nachnahme
Remhuursement uﬂiciel — Rimhursu Official

. Soll
Poit— Dare
paur o -mn dc - 190.":(/ S
Taxen fir L - 7uu po-' — Tasie per conversasioni locali AT
Taxen fir p Ta: Tusse per converasiont interurbane | _%._ ”
Taxca fir — Tazes pour g — Tasse per fomogrammi . . . . . . ... . .

pour tellg

fiir
signés par téléphone — Tasse 'I.ugm,wu per w.,,m-uu trasmesst per uwnu
Telephontaxen for die Vtrmm.lung von — T la
— Tasse @ legram }
Yergatung e Oapncmvmmtuung ausser Diessizeit — ..
s des de service — Indennita per wntmmou i jalu fuori l'vran'o}

Bo. & Co VL U4 1,000,000

Total

163

Stempel der Versamd-Station Wiege-Stempel Vormerk
Timbre de la station d’expédition Timbre du pesa,
Bollo della stazione di partenza Bollo di pesatura

')Oumhm«xmu,mmnbﬁguc,n’ayuml’lulw‘ma
*) In questa finca si deve far cenno anche dell’ difettosa

25 164

Spmante e e s

k| | 11

.s' i




Lose 1661 173

AcHILLE Hirsch /AT
CHAUX-DE-FONDS

Herra

NOUVELLE FABRIQUE 19

' DE TANAIRES ©. ) Dr. Ottn Rohner

e ; Wtereich. Coneul
&
| ‘1. Gallen,
TAVANNES
T S . - k. VR S, A0, e I s I
= I
ACHILLE HIRSCH A AcHiLLE HIRSCH ;
%«W”M .
vEssiEDRS S eS| 5 MESSIEURS
ACHILLE HIRSCH & F'II_S‘_ : ACHILI,Q..E;_E HIRSCH & FILS
'Q_’ ‘.«',, g
170 171

CHAUX-DE-FONDS CHAUX-DE-FONDS




Lose 17471 181

e e e et 's’ B . -
AcHILLE HIRSCH | AcHILLE HIRSCH
CHAUX-DE-FONDS ] CHAUX-DE-FONDS
suisse uisse

MonsieuR MAURICE HIRSCHE

21, VIA TORINO

¥r. Jules Hirsch,

Casier 20673

CHAUX-de=FONDS,

74 i 175 MILANO

Zunft zu Gerbern

00000000000 BASE]  0s0c0000cco

u Z4)

“Gerrn Gmil Liithy-Aicyner

178

- Pou ve¢ e

j}. J{.LF‘FER, AMTSNOTAR, f(UEGGISBERG (Bery)

R




186

182

188

Lose 18271 189

185

187

189




